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Beatissime Pater!

.venLte, adoremus Jesum in Each aristi al*
— haec verba cordibus et labiis proferentes nos, quos
coram Te vides, longinqua ex patria in Urbem Aeternam
venimus, ut una cum caeteris mundi nationibus, cum po-
pulis Orientis et Occidents, Septentrionis et Meridiei
Deum Absconditum cernui veneremur: ut cum his populis
— a quibus multa sunt, quae nos séparant scilicet patria,
lingua, instituta moresque — vera Eucharistiae fide since-
roque Eius amore hic uniamur.

Verum etiam aiterum hue nos traxit desiderium: ,,Ve-
nite, veneremur Summum Pontificem Pium“ — exultabunt
corda nostra. Ingenue enim profitemur: etiamsi ante Tuam
in Petri Cathedram electionem ne nomen quidem audivisse-
mus, tarnen in obsequium Sanctitatis Vestrae iuraturi venisse-
mus, quia Tu es Petrus, Jesu Eucharistici Vicarius.

Quam fidei professionem, nimirum Te esse Petrum,
verum Principis Apostolorum successorem, Dei et Domini
Nostri Jesu Christi in terris Vicarium, ad pedes Sanctitatis
Vestrae humiliter deponimus, simulque nos Tibi, cum Ipse
sis Petrus, firmiter adhaesuros esse, etiam nomine omnium
fratrum nostrorum, qui temporum iniuria impediti persona-
liter coram Te apparere non valuerunt, tarnen spiritu no-
biscum sunt, ingenue ac sincere promittimus.

Percussio haec intima et amor filialis popuium Polonum
duxit ducetque ad unumqguemque Papam.

Verum ad Te, Beatissime Pater, insignis nos praeterea
traxit laetitia: amicus enim Tu es noster, immo, ut ita dica-
mus, Ipse nostras.

Gloriatur quidem ltalia, patria Tua, quod Tu carne et
sanguine eius es filius. Oloriatur vero ac superbit et Polo-
nia, quod insigniore modo ipsius factus es filius, quam-
quam non ignorat Te omnium populorum esse Patrem, Te
esse ut internationalem et Dei voluntate supernationalem,
ut tarn pulchre quam vere in oratione Mediolani habita
dixisti.

Trés annos Sedis Apostolicae Legatus nostra in patria
fuisti ; ipsius aurorae, quae libertati Poloniae infulsit, testis
ruisti et particeps non solum ingentis laetitiae et gaudiorum,

verum maximorum quoque dolorum, quos Providentia D>
vtna nobis tunc destinavit. Zel

Nostram sortem fataque nostra tunc subire voluisti,
ut frater optimus, ut genuinus patriae nostrae filius. Ut cum
Polonia eiusque filis mente et animo quam arctissime co-»
pulareris, apud nos consecratus es Episcopus, ut ex hoc
tempore — Tuis liceat nobis blandis verbis uti — Polono-
rum Te esse Episcopum sentires. Verus amor factis, non
sensis clarescit. Veri ardentisque erga patriam nostram amo-
ris innumera fere documenta dedisti.

Te enim intercedente Benedictus XV permisit, ut tota
Polonia in litaniis Lauretanis Beatissimam Virginem Mariam
titulo ,Reginae Regni Poloniae“ invocaret, quo indulto
arctius nos cum Domina Nostra coniunxisti.

Plurimam impendisti operam, ut religiosam vitam et
ecclesiasticam in Polonia rem novares. Tibi enim acceptas
referimus dioeceses restauratas: Podlachiensem, Kamene-
censem, Minscensem, praeterea conditam dioecesem Lo-
dzensem: Christi gregi novi accesserunt pastores.

Ad Ecclesiam Poloniae in solido fundamento conden-
dam, maximae Tibi curae fuit Concordatum cum Sede Apo-
stolica quam primum ineundum. Quod Deo adnuente brevi
futurum esse speramus.

Apud Antecessorem Tuum, quern pia recolimus me-
ria, Patronus noster et Eo mandante Eleemosynarius et pro
miserrimis nostratibus maximeque derelictis Samaritanus
fuisti. Te promovente maxima pecuniae vis Roma in Polo-
niam mittebatur, qua paupertatem et iniseriam sublevasti.
Misella Polonorum proles nunquam obliviscetur, quae feci-
sti, ut earn a fame et morte eriperes.

Verum amicum in rebus adversis experimur.

Potuitne fortuna adversa esse maior ea, quae anno
1920 Poloniae instabat, quando sepulcrum quoddam liberta-
tis ipsi imminebat? llluvies hostilis ante portas Varsnviael
Jam plurimi populi de salute nostra desperabant: verum Tu
confidens in Domini Dei auxilio iusti tenacisque propositi
viri exemplum nobis praebuisti, quem si fractus illabatur
orbis, impavidum feriant ruinae. Divinum ut auxilium genti
Polonae conciliaretur, Te rogante, Antecessor Tuus, ut pu-
blice ad Poloniae intentionem oraretur, mandavit omnibus.
Ipse vero misericordiam Domini praedicasii: Confiditel
iterum atque iterum dixisti. ,Deus, qui tarn mirabiliter resus-
citavit, Ipse Poloniam Suam adiuvet et salvet: salvabit autem
propter gloriam nominis Sui.”

In omnibus his, quae vix adumbravimus, operibus
laboribusque et praestantissimam mentem et optimum futuri
Orbis Christiani Patris animum manifestasti. His laboribus
atque operibus, Beatissime Pater, Polonorum in primis gra-
turn animum Tibi devinxisti. Quem hodie coram Te demon-

-stwntes amoris simul et fidelitatis erga Sedeni Aposiolicam
renovamus. Pro Te usque preces ad Deum fundimus.
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Christum in Eucharsitia latentem enixe exoramus, ut Sancti-
tatem Vestram conservet et vivificet et beatam faciat in terra
et non tradat Eam in manus inimicorum Eius. Rogabimus
Deum, ut tot tantaque opera, quae Nuntius in nostra patria
coepisti, nunc Christi Vicarius ad felicem finem perducas.

Ad pedes vero Tuos provoluti rogamus Te:

Benedic nobis, Beatissime Pater, Benedictio Tua Apo-
stolica totam Rempublicam Polonam perfundat, non solum
animos singulorum privatosque mores, sed etiam instituta
populi universosque ordines civitatis, ut ex Polonia restau-
rata Deo quam maximus honor et Sedi Apostolicae quam
plurimum laetitiae eveniat!

Odpowiedz lljca swi?tego.

.Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!”
polsku).

Pergrata Nobis, periucunda obveniunt, quae tam scite,
tam cordialiter, tam pie, tam religiose dicebas Excellentissime
Leopoliensis Metropolita, non tantum nomine Tuo, etiam
istorum omnium, qui hue venerunt, quos videmus, sed etiam
omnium eorum, qui non corpore quidem, spiritu tamen sunt
in hac paterna domo una cum his qui totam repraesentant
Poloniam.

Et pergratior et multo incundior praesentia haec Nobis
est, maxime cum cogitemus nobilia et divina ilia motiva,
quae Vos hue adduxerunt de patria longinqua: devotio et
pietas in Jesum Christum Eucharisticum et devotio filialis in
Eiusdem Christi Vicarium in Nostra humili et indigna persona.

Et possumus etiam Vestris vos alloqui verbis et sen-
sibus.

Equidem etsi ignoti Nobis essetls, etsi nesciremus,
unde venissetis, attamen toto cordis affectu Vos amplecte-
remur, quia filii estis, filii, qui ad Patrem venistis, ut Patrem
videatis, Patrem audiatis et consolafionem afferatis simul et
recipiatis ex mutuo aspectu.

Vos tamen Nobis et cari et carissimi, quia apud Vos
fuimus et in medio Vestri per non breve tempus vita decu-
currit Nostra et fata Vestra, possumus iure quodam dicere,
divisimus et vidimus oculis Nostris Manum divinam et divi
nam Bonitatem et Misericordiam in medio Vestri, in Polo-
nia Vestra, renovantem prodigia et miracula in resuscitatione
Poloniae Vestrae et in eius salvatione ac tuitione, cum ho
stes eius in eo essent, ut eam vix resuscitatam opprimerent
et jam ad portas usque principis civitatis pervenissent.

Haec omnia vidimus et Vobiscum laetati sumus, Vo
biscum Deo ex corde gratias egimus: Vobiscum afflicti
Vobiscum quoque consolati. Et fuimus certe in desiderio,
sin in opere, tamen in desiderio omnia praestare, quae in
facultate Nostra erant pro abundantiore Vestra salute, pro
Religionis et Ecclesiae in patria Vestra utilitate, quae profecto
basis est et conditio potissima ad prosperitatem praesentis
quoque Vvitae, vitae etiam politicae.

Conati sumus praestare haec adiuvantibus tot homini-
bus bonae voluntatis, quos semper tanto numéro inveni-
mus in viis Nostris, paratos ad omne bonum corde impa-
vido et animo valenti, adiuvante super omnia Deo Optimo
Maximo, adiuvante Maria, Sanctissima Dei Matre, Regina
Vestra, Consolatrice et Matre Nostra.

Nunquam memoria excidet speciatim quod in primo
Nostro adventu in medio Vestri, tamquam Sedis Apostoli-
cae Legatus, Corpus Christi publice detulimus per vias ci-
vitatis Varsaviensis. Reginam Vestram et Matrem Nostram, Do-
minam Nostram primam omnium visiiavimus in Sanctuario
Eius Czestochoviensi, ubi nomen ipsum, cor ipsum Polo-
niae vivit et agitat.

Nunquam oblivioni dabimus talia tempora, quae apud
Vos Vobiscum viximus, quae interpres Vester tarn pie, tarn
amice evocavit et gaudemus Nos tamquam unum ex Vobis
fuisse: Polonum inter Polonos.

(po

Per gratiam Dei, licet immerito, Episcopatiis horiorem
et onus apud Vos recepimus, cuius gratiae gratum testem
Excellentissimum Episcopum Premisliensem habemus, Vobis
plaudentibus, Vobis gratias agentibus Nobiscum pro donis
a Deo patriae Vestrae concessis.

Restat, carissimi in Christo Poloniae filii, ut tarn larga,
gquae Dei Bonitas in Vos effudit dona colatis, conservetis,
augeatis. fideliter inhaerendo exemplis tarn praeclaris, glo-
riosis, quae patres Vestri Vobis remiserunt, ut sacram haere-
ditatem: exempla pietatis in Deum, devotionis in Sanctam,
Catholicam Ecclesiam, erga Sedem hanc Apostolicam —
— exempla, quorum Vos etiam per praesentiam Vestram
bonos imitatores demonstrastis — exempla, quae colliguntur
in hoc brevi ac eloquenii verbo: ,Polonia semper fidelis.”
Fidelis utique Deo, fidelis Ecclesiae, fidelis Religioni, fidelis
S. Sedi Apostolicae. Ita semper quoque, confidimus, erit.
Et erit Deus fidelis Poloniae et cumulabit dona perficietque
guae tarn manifice incepit, quae ad tarn prosperos pro-
gressus iam perduxit. Et ita erit gaudium Nostrum impletum,
quia desideramus Vos in visceribus Christi. Optamus Vos
omni felicitate felices, omni prosperiiate prosperos, Vos
omnes hie praesentes, totam patriam Vestram, singulas fami-
lias, omnes et singulos, omnes Vos et quos corde et animo
recolaiis. Et ut ita sit, omnes ex toto corde benedteimus.
Sit Nomen Domini benedictum...

Kongres eucharystyczny.

Kongres, ktéry odbyt sie w Rzymie w ostatnich dniach
maja wedlug programu, ogtoszonego przed kilku miesiag-
cami, stat sie wspaniata manifestacja religijng. Sciggnat on
do Watykanu i do bazylik rzymskich setki tysiecy wiernych
z samej stolicy swiata chrzescijanskiego a nadto okoto 25 ty-
siecy pielgrzymow z innych krajéw europejskich i z Ame-
ryki. Z Polski przybyto tylko 111 o0s6b, a miedzy niemi
czterdziestu kilku ksiezy ale i ten zastep trzeba nazwac
stosunkowo dos$¢ znacznym, jak na dzisiejsze stosunki, ktore
sprawity,-ze koszta podrézy wraz z 10 dniowem utrzyma-
niem w Rzymie wynosity co najmniej — dla jadgcych trze-
cig klasg — 200.000 mp. (w r. 1904 ptacili uczniowie, bio-
racy udziat w pielgrzymce do Rzymu, po sto renskich
za podréz kolejg do Rjeki, stamtad okretem do Ankony,
za jazde powro.ng do kraju i cale utrzymanie!) Na taki wy-
datek nie wielu mogto sie zdoby¢; innych znéw z grona
zamozniejszych nie ciggneto serce do Wiecznego Miasta,
a jeszcze innych odstraszaty trudy — rzeczywiscie nie mate
— potaczone z podrézg tak daleka, zmuszajacg do prze-
bywania przez 8 dni i nocy (z niewielkiemi przerwami)
w wagonach kolejowych i do gorgczkowego zwiedzania
licznych kosciotéw, muzedw itd.) — Mozna byto jednak wy-
sta¢ kilku ksiezy ubogich na kongres, gdyby wezwanie na-
szej Oazety do ofiar na ten cel (por. nr. 3 z r. b. str. 32)
znalaztlo byto oddzwiek pozadany...

Kongres rozpoczagt sie uroczystem przyjeoiem uczest-
nikbw wstynnem ,Cortile del Belvedere*, zamknielem mu-
rami muzeéw, biblioteki i pinakoteki watykarnskiej, a inau-
guracja ta nie mogta by¢, jak dobrze pisze ,Osservatore
Romano“ w nrze 122 z r. b. ,godniejszg, uroczystszg i bar-
dziej wzruszajgca“ (,piu degna, piu solenne, piu commo-
vente*). Jak niegdys$ jubileusz Leona XlIlI zgromadzit w tym
scortile* ogromny zastep wiernych u stép Namiestnika
Chrystusowego, tak teraz pospieszylo tam okoto sto tysiecy,
aby ztozy¢ hotd Piusowi XI. O godz. 17 min. 25 przybyt
Ojciec $w. otoczony licznem gronem dostojnikdw ducho--
wnych i Swieckich, szambelanéw tajnych i gwardjg szla-
checkg. Cala rzesza zgromadzona powitata Go z niektama-
nym z pewnoscig entuzjazmem. Ods$piewano hymn eucha-
rystyczny, poczem kard. Vannutelli odczytat adres hotdo-
whniczy, w ktorym przypomniat pamietne kongresy eucha-
rystyczne dawniejsze i wyrazit zyczenie, zeby i ten obfitowat
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w faski niebieskie dla dobra dusz, na chwale Kosciota, dla
Zzbawienia Swiata.

Na ten adres odpowiedziat Ojciec $w. serdecznemi
stowy powitania, zachety, wiary i nadziei, przygotowujacemi
do tych dni, w ktérych wszystkie serca majg oczysci¢ sie
i przeja¢ goretszg mitoscig ku Jezusowi, utajonemu w Najsw.
Sakramencie. Gtebokie wzruszenie widoczne jest u wszystkich,
a kiedy Papiez udzielit im btogostawienistwa, wznoszg z ra-
dosnem uniesieniem we wszystkich jezykach, raz po raz
jeden grzmiacy okrzyk: ,Viva Pio XI!* Po Jego odejsciu
opuszcza rzesza w zupelnym porzadku mury Watykanu,
zapeltniajgc plac Sw. Piotra.

Pierwsze posiedzenie Kongresu odbyto sie w dniu
nastepnym w kosciele $w. Xll. Apostotdéw, przepetnionym
przez uczestnikbw. Na trybunie zasiadlo 7 u kardynatow
(Bourne, Giorgi, Laurenti, Lega, Maurin, Piffl, Vannutelli),
przybyto takze bardzo wielu biskupéw. Pierwszy przemo-
wit krétko, zagajajac prace Kongresu, Mons. Hey!len, bis-
kup z Namur, prezydent komitetu statego miedzynarodo-
wych kongreséw eucharystycznych. Po nim wygtosit wspa-
nialg mowe jeden z najwybitniejszych dzis kaznodziejow
biskup Keppler natemat: ,Eucharystja i pokéj domowy*,
wykazujgc ogromne znaczenie Komunji sw. dla pomysino-
Sci rodzin, dla szczesliwego rozwoju duchowego dzieci,
Drugim moéwcag byt hr. Carton de Wiart, minister bel-
gijski, na temat: ,Eucharystja i pokdj zawodowy*: Odbu-
dowy wielkich bogactw, znjszczonych przez wojne, n’e
moga dokonac sily ludzkie. Srodek Zaradczy musi przyjs¢
z goOry; — potrzeba potegi nadprzyrodzonej, ktéraby po-
konata namietnosci samolubne, — a tg moze by¢ tylko
Eucharystja. Méwca poréwnat chrzescijanskie pojecie pracy
z pojeciem racjonalistycznem i rewolucyjnem i przypomniat
nauki Leona X'll o sprawie spotecznej. Mons. Cazzani,
biskup z Kremony, méwit o ,pokoju spotecznym®, ktory
znalez¢ mozna tylko w sprawiedliwosci i mitosci. A wiasnie
Eucharystja jest, jako ofiara tajemnicg sprawiedliwosci, a jako
Sakrament tajemnicg mitosci. Sama sprawiedliwos¢, bez mito-
nie moze da¢ pokoju, bo jedynie mitos¢ zdota zjednoczyc¢
wszystkie serca.

Hiszpan Gabilan moéwit o ,Eucharystji i pokoju
miedzynarodowym®, przypominajgc kongresy eucharysty-
czne, ktére odbyly sie w Hiszpanji, Francji, Beigji, Szwaj-
carji i Jerozolimie i budzity uczucie braterstwa miedzy
uczestnikami, nalezgcymi do réznych narodéw; — takich
uczu¢ nie moze wywotaC zaden polityk.

Inni méwcy przyniesli pozdrowienia od swoich roda-
kéw, a mianowicie X, biskup Peiczar, ktéry zaczat po
polsku: ,Niech bedzie pochw. J. Chrystus!* a potem moé-
wit bardzo pieknie po francusku o ciezkich walkach, sto-
czonych przez Polske i potedze, ktdrg ona zawdziecza swej
wierze i Najsw. Sakramentowi. Mowa ta wywotala, réwnie
jak poprzednie, frenetyczne oklaski. W imieniu Stanéw Zjedn.
Ameryki przemoéwit Mons. Schretnbs, biskup z Cleve-
landu, a w imieniu Czecho-Stowacji kanonik Hanus z
z Pragi.

W adoracji nocnej, ktéra odbyta sie u sw. Pio-
tra w czasie Kongresu, uczestniczyto po nad 100 biskupow
i ogromna rzesza poboznych. O godz. 23 przyszedt Oijciec
Sw. i zaintonowal przed oltarzem papieskim ,Veni Creator"
a po poinocy wyglostt Mons. Bartolomasi, prezydent Ko-
mitetu Narodowego, ptomienne kazanie o adoracji, po kto-
rem Ojciec $w. odprawit Msze i wielu obecnym udzielit
sam Komunji $w., — inni otrzymali ja od biskupéw. Ado-
racja skonczyta sie okoto 3-ej, pozostawiajgc wspomnienie
godzin gornie przezytych w sercach jej uczestnikbw na
cate zycie.

W niedziele 28 go maja urzadzono bardzo piekng
uroczystos¢ w Colosseum: zgromadzito sie 20.000 dzieci,
przyprowadzonych przez rodzicOw i nauczycieli, zeby wy-
stucha¢ tam, gdzie tyle tysiecy Meczennikoéw ztozylo Swia-
.dectwo wierze, Mszy i przyja¢ Komunje sw. Przemowit do

nich gorgco Mons. Bartolomasi, wzywajgc je do naslado-
wania Swietego miodzienca Tarcyzjusza i konhczgc okrzy-
kiem, ktéry dzieci powtdrzyty z zapatem: ,Evviva Gesu!*
Réwnoczednie odbyta sie u $w. Klemensa Komunja gene-
ralna studentéw, z inicjatywy ,Collegium Tarcisii“, a w ko-
Sciele sw. Ignacego Komunja czlonkéw stowarzyszen ka-
tolickich.
(Dok. nast.)

Harnack o Marcionie.

(C. d.)
ii.

Przedstawilismy krétko znaczenie monografji 0 Marcio-
nie i istote nauki Marciona, w blizsze jednak szczegoOly tej
herezji wdawac¢ sie nie bedziemy. Zwrécimy natomiast uwage
na pewne okolicznosci, ktére dla samej doktryny Marciona
sg dos¢ obojetne, ale nie byly obojetne dla prof. Harnacka
i nie bedg obojetne dia nas. Chce zwrdci¢c dokladniejszg
uwage na to, jak prof. Harnack pojmuje Marciona, co w nim
podnosi i jakie przypisuje mu znaczenie w historji chrzesci-
janstwa i Kosciola. Te rzeczy pozostajg w zwigzku z dzisiej-
szemi pradami i mozna je uwaza¢ za charakterystyczne dla
samego Harnacka i dla naszych czaséw, w szczegdlnosci dla
dzisiejszego protestantyzmu.

Harnack zestawia Marciona z Lutrem. Analogia nasu-
wata mu sie sama przez sie i my katolicy przeciw takiej
analogji nic mie¢ nie mozemy, uwazamy jg nawet za zupel-
nie stuszna.

Harnack podkresla, ze Marcion byt naturg szczerze reli-
gijng, ze byt cztowiekiem dobrej woli, ze wystgpit jako re-
formator zepsutego przez synkretyzm i judaizm chrzescijan-
stwa, ze opart sie na Sw. Pawle i najego nauce o zbawieniu
wylgcznie przez Chrystusa, ze skierowal uwage swojg na
Biblje, zajat sie krytyka tekstu i pierwszy poczagt patrzec¢
krytycznie na Stary Zakon, ze stworzyt kosciot rzeczywiscie
powszechny, ktory mogt stangé obok ,Kosciota wielkiego®.
Harnack nagromadzit wiele materjatu, ktéry pozwala czytel-
nikowi wyrobi¢ sobie wtasne zdanie o tych rzeczach. Ma-
terjat ten dowodzi, ze Marcion rzeczywiscie byt mniej wie-
cej takim, jakim go autor przedstawia, watpie tylko, czy na
podstawie tego materjalu mozna przyzna¢ Marcionowi dobrg
wole i czy dzietlo jego naprawde bylo tak potezne, jakby to
z pracy Harnacka wynikato.

Trudno zrozumieé¢, jak Marcion mogt z przekonaniem
glosi¢, ze caly Stary Zakon i jego BOg lIzraela jest Bogiem
ztym i tylko zlym i ze przez Chrystusa zostat zbawiony
Kain, a nie zostat zbawiony Abel, ale te rzecz pominiemy.
Moze pod wplywem gnostyka Cerdona rzeczywiscie umocnit
sie w wierze, ze Swiat caty materjalny jest zty i jego BOg-
Stworca musi by¢ takze ztym Bogiem. Czy jednak dziatat
do konca w ,dobrej woli“, czy mu sie raczej nie nasuwaly
pewne watpliwosci, tego ksigzka Harnacka nie dowodzi.

Jest rzeczg znamienng — i Harnack wecale tego nie
ukrywa, ze Marcion dopuszczat sie mnostwa niekonsekwen-
cyj, ze te niekonsekwencje sa u niego wprost notoryczne, ze
z pewng rafinerjg zmienial nieraz bodaj litery w istniejgcym
tekscie greckim, aby dany tekst nagia¢ do wiasnej mysili
i utworzy¢ w ten sposéb Bblje wlasnego tworu.

Kto tak postepuje, postepuje z premedytacja, ale nie do-
wodzi, ze ma dobrg wole i dziala podtug przekonania. Ope-
racje z tekstami Ewangelji czy Listow $Sw. Pawla wskazujg
raczej, ze naginat te teksty gwattownie do swego systemu,
ze te pisma zmieniat, wzglednie falszowal, ze wiec postepo-
wat dowolnie i nie mogt mie¢ za sobg Swiadectwa zadnego.
W walce z ,wielkim Kosciolem“ Marcion zblizat sie niekiedy
nawet 'do zydow. W tych warunkach trudno sobie chyba
wyobrazi¢ ,dobrg wiare“ i ,przekonanie“ Marciona. Zdaje
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sie, ze ma stusznos¢ Teodor Zahn,l) ktéry Marcicnowi
dobrej woli odmawia, bo kretactwo nigdy dobrej woli nie
dowodzi. Nie mozna przyzna¢ dobrej woli Lutrowi, nie nalezy
jej tez przyznawa¢ Marcionowi, ktory pierwszy zabrat sie do
seformy” chrzesScijanstwa w imie autorytetu wiasnego.

Moze tez jest pewna przesada w tern, co Harnack mowi
0 potedze i rozroscie kosciota Marcionowego. Pewne jest, ze
wywierat w swoim czasie wptyw duzy i rnusiat mie¢ licznych
i w licznych miejscowosciach zwolennikow, ze znaczeniem
swojem przeszedt inne wspoélczesne systemy heretyckie, skoro
tylu pisarzy o niego zawadzito: inna jednak rzecz, czy dzielo
jego stato sie rzeczywiscie tak wielkiem.

Marcion zachowat, jak Harnack przyjmjeje, w catosSci
urzadzenia i praktyki wielkiego Kosciota, zostawitl wiec
i chrzest iEucharystje i kaptafistwo bez znaczniejszej zmiany,
albo i bez zmiany i zalecal zycie ascetyczne, uznajac nawet
malzenstwo za rzecz zdrozng. Zatrzymanie dawniejszych
urzadzen chrzescijanskich i zalecanie ascezy utatwialo mu
batamucenie wiernych i odrywanie ich od wielkiego Kosciota
I jednalo mu pewne powodzenie.

Ale rzecz dziwna, Harnack nic nie méwi o nawracaniu
przez”“Marcionistéw pogan, a co pisze o Marcionie sw. Justyn,
Swiadek jego bezposredni, zdaje sie raczej by¢ upomnieniem,
aby dzieta Marciona nie przecenia¢. Pisze mianowicie Justyn
w 58 rozdz. | Apotogji: ,Wielu mu uwierzyto, jakoby on
jeden tylko posiadat prawde i szydzili z nas, cho¢ na to, co
mowili, nie mieli zadnego dowodu, ale bezmyslnie stawali sie
Iu_[?Em bezboznych nauk i demondw, jak owce porwane przez
wilka**,

Ta charakterystyka Marcionistow przez Justyna odkrywa
wiasnie stabe ich strony. Zwolennicy Marciona byli w wie-
kszej czesci trzodg uwiedzionych, nie zdajgcg sobie sprawy,
dlaczego idzie za Marcionem, a odstepuje od ,wielkiego“ Ko-
Sciofa, a sam Marcion nie moégt silnie przekonywac, bo nie
miat za sobg ani tradycji ani Pisma. Ten brak dowoddw pro-
pagandzie jego z pewnoscig nie pomagal, ale ja utrudniat,
utatwiat zas wielkiemu Kosciotowi niezmiernie obrone i zwal-
czanie herezji. Herezja Marciona na dalszg mete na zwycie-
stwo liczy¢ nie mogta i nie mogta sie sta¢ poteznym orga-
nizmem, zagrazajgcym samemu Kosciotowi katolickiemu.
Marcionizm istnial, a przynajmniej wegetowal czas dtuzszy,
ale dla katolicyzmu nie byt zbyt niebezpieczny.

Lecz i ta kwestja jest mniejszej wagi. Wielkiej nato
miast wagi jest teza Harnacka, ze Marcion spowodowat
utworzenie sie ,katolicyzmu®, ktorego do jego czasow rze-
komo nie byto.

Wedtug Harnacka dopiero Marcion i walka z nim zig-
czyla koscioty lokalne w jeden silny organizm z biskupem
rzymskim na czele, data Kosciotowi Biblje Nowego Zakonu,
symbol wiary i dogmat. Chrzescijanstwo miato by¢ dotad reli-
gja wolng, wiarg w dobro¢ Bozg i w zbawienie przez Jezusa
Chrystusa, a dopiero niebezpieczenstwo Marcionizmu nau-
czylo Kosciot zewnetrznej organizacji i stworzylo silng
hierarchje.

Oczywista, teza Harnacka idzie po linji orjentacji pro-
testanckiej i dlatego moze mu by¢ milg, tezy tej jednak
w "ksigzce o Marcionie wcale nie dowiddt. Przeciwnie, takty,
ktére podat w ostatniej pracy, wskazujg, ze katolicyzm
i organizacja katolicka istnialy juz przed Marcionem. Zwazmy
bowiem, ze Marcion byt wyrzucony naprzéd z rodzinnej
gminy chrzescijanskiej w Sinope, nastepnie z jakiej$ innej
gminy chrzescijanskiej w prowincji azjatyckiej, a wreszcie
w roku 144 z gminy rzymskiej, a wyrzucony niezawodnie
z powodu btednej nauki, z ktérg zapewne sie zdradzat czyz
to wszystko nie dowodzi, ze wszedzie po kosciotach istniata
hierarchja, istniala reguta wiary, istniala organizacja?

Czyz zreszta listy Sw. Ignacego z Antjochji nie dowo
dzg istniejgcego juz ,katolicyzmu“? Czy nie widzimy w nich
rozwinietej juz hierarchji, obowigzujacej reguty wiary, pewnego

*) Studjum jego o Marcionie w ,,Geschichte desnt. Ka-
nons* pozostanie nadal bardzo cenne.

symbolu? A czy tylko w tych gminach, do ktérych Ignacemu
pisaC¢ przyszio, taka organizacja istniatla? Czy nie byto w Rzy-
mie z koncem wieku | Klemensa i czy on nie napisat sta-
wnego listu do Koryntjan, wzywajac do ulegto$ci prawowitym
kaptanom? A apokryficzny List Apostolski, wydany niedawno
przez Karola Schmidta, czy nie wspomina o wyznaniu
wiary w Boga, Ojca, Pana $wiata, i w Jezusa Chrystusa
Zbawiciela naszego, i w Ducha sw. Parakleta, w Swiety Ko-
Sciot, w grzechow odpuszczenie? Czyz to wszystko zatem
nie istniato juz przed Marcionem? Czyz katolicyzm nie jest
od poczatku ?

Ale nie bylo — moéwi Harnack — przed Marcionem
Pisma sw. Nowego Testamentu! — Czy jednak go nie byto?
Czy sam Marcion nie znat naszych czterech Ewangelij ka-
nonicznych, i tylko czterech, czy nie znal Listow sw. Pawla
czy te pisma nie byly juz przed nim w Kosciele znane
i uznane? Czy nie czytano ich w czasie liturgji? Czy nie
mowi o tern sw. Justyn? Czy nie cytowali tych pism takze
inni pisarze chrzescijanscy oprécz Justyna? Czy nie wylicza
tych pism Fragment Muratoriego, czy ten Fragment,
nie zna obok ,Prorokéw* (Starego Zakonu) takze ,Aposto-
tow" (zak. Nowego)?

Co6z wiec zasadniczo nowego Marcion przyniost chrzesci-
janstwu, przez co dat podstawe do stworzenia katolicyzmu?
Nie znajduje na to pytanie jasnej odpowiedzi w ksigzce
Harnacka, nie widze zadnych dowodéw.

Zgoda na to, ze Marcion miedzy heretykami Il wieku
moze uchodzi¢ za najwybitniejszego i mogt oddziata¢ na przy-
spieszenie pewnej krystalizacji stosunkéw koscielnych, ale
.katolcyzmu®“ on nie wywotal, ani nie stworzyt, bo juz przed
nim istniatlo to wszystko, co sie na katolicyzm skiada.

Marcion chciat by¢ reformatorem, mozna go, rzeczywi-
scie stawia¢ w jednym rzedzie z Lutrem — ale nie moze
on uchodzi¢ za twéce katoliczyzmu, bo katolicyzm byt juz
przed nim» Jesli protestanci radzi go mie¢ miedzy przodkami
duchowymi Lutra, wzbroni¢ im tego nie mozemy, ale nie
wolno im narzuca¢ go nam na ojca, cho¢by mimowolnego.

(Dok. n.) X. Szydelski.

Il sprawie Indeksu hsltfelt zatanycli.

W zesz. 1-ym z r. b. cennego pisma ,Wiara i Zycie
zamieszczono nastepujgce zapytanie :

.Czy nie byloby wskazane w ,Wierze i Zyciu“ za-
miesci¢ wykazu ksigzek bedacych na Indeksie, tych przynaj-
mniej, ktére fatwiej moga sie dosta¢ do rgk nieuswiadomio-
nych katolikbw?“ > ,Odpowiedz*

Na Indeksie, jak wspomnieliSmy innym razem, znajduje
sie z jednej strony tylko drobna czgstka dziet zakazanych,
a niema tam mnéstwa innych, ogdélnemi prawami Indeksu
objetych, z drugiej strony jest tam wiete ksigzek nikomu
dzis nie znanych i przestarzalych. Wykaz wiec pod pewnym
wzgledem bytby niedostateczny, pod innym wzgledem byiby
niepotrzebny.

Zeby jednak zado$¢ uczyni¢ prosbie, podaje tu wedle
Indeksu z r. 1917 (of. wyd. watykanskie) pewng liczbe dziet
zakazanych, mogacych tatwiej do rgk sie dostacl): Balzac
Honoré, wszystkie romanse. Bayle Pierre, wszystkie dziela,
Bergson Henri, Evolution créatrice, Matiére et mémoire, Essai
sur les données immédiates de la conscience. Brémond Henri,
Sainte Chantal. Bruno Giordano, wszystkie dzieta. Charron
Pierre, De la sagesse. Comte Auguste, Cours de philosophie
positive. Cousin Victor, Cours de I'histoire de la philosophie. -
D’Annunzio Gabriele, wszystkie romanse, dramata i Prose
scelte. Darwin Erasmus, Zoonomia or the laws of organic

) Wiele z nich przetozyt (niestety!) w ostatnich latach na jez.
polski wychwalany przez wielu (nawet w niektorych dziennikach ka-
tolickich) Boy (Zelenski). Dop. Red. »G. K"



life. Descartes René, wszystkie dziela filozoficzne i szereg
innych (donec corrigantur). Déllinger Johann, Janus. Draper
John William, History of the conflicts between religion and

science. Fogazzaro Antonio, li Santo, Leila. Gregorovius Fer-
dinand, Geschichte der Stadt Rorn i szereg innych prac histo-
rycznych. Houtin Albert, szereg prac z czasu walki z mo
dernizmem. Hugo Victor, Notre-Dame de Paris. Les Misé-
rables. Hume David, wszystkie dzieta. Kant Immanuel, Kritik
der reinen Vernunft. Lamartine Alphonse, Voyage en Orient
i dwie inne rzeczy. Lamennais Robert Félicité, wszystkie
pisma po r. 1832. Lenormant Francois, Origines de I'historire...
Maciejowski Wactaw, Historja prawodawstw stowianskich.
Maeterlinck Maurice, wszystkie dzieta. Malenbranche Nicolas,
prawie wszystkie dzieta. Malebranche Nicolas, prawie wszystkie
dzieta filozoficzne i teologiczne. Michelet Jules, Bible de I'hu
manité i szereg dziet. Mickiewicz Adam, L’église et le Messie,
L’église officielle et le Messianisme. Montaigne Michel, Les
Essais, Montesquieu Charles, Esprit des lois, Lettres persanes.
Murri Romolo, szereg pism modernistycznych. Pascal Blaise,
Lettres provinciales. Proudhon Pierre Joseph, wszystkie dzieta.
Ranke Leopold, Die Romischen Pépste. Renan Ernest, prawie
wszystkie dziela. Rousseau Jean-Jacques, Emil, Contrat social
i szereg innych pism. Spinoza Baruch, Dzieta po$miertne.
Stendhal Henri (Beyle), wszystkie romanse. Towianski Andrzej,
Biesiada. Voltaire Francois-Marie, prawie wszystkie dziefa.
Zola Emile, wszystkie dziela.

KRONIKA KOSCIELNA.

Kurs wakacyjny dla Ksiezy Prefektow. Tego-
roczny kurs wakacyjny odbedzie sie w Wilnie, w czasie od
1—23 sierpnia. Obejmie on tak, jak poprzedni: psycholo-
gje, metodyke ogolng, archeologje biblijng, liturgike (1—6
sier.), dogmatyke, metodyke dogmatyki i katechezy biblijnej,
program religji w 7-0 klasowej szkole powszechnej (11—19),
cel nauczania religijnego, dalsze ksztalcenie prefekta, praktyki
religijne, egzorty, Sodalicije Marjanskie (21—23), Kurs za-
koncza trzydniowe rekolekcje (24, 25 i 26). Miedzy innymi
bedg wykladac¢: X. Alojzy Bukowski, prof. uniw. warsz.
X. Adam Gerstmann, prof. uniw. Iwow, X Biskup Go-
dlewski, X. Szczepan Szydelski, prof. uniw. lwow., O. Jacek
Woroniecki, prof, uniw lubei. Kurs bedzie sie zaczynat
0 godz. 9 i obejmie przed potud. cztery godziny wykiadu
a po potudniu dwie godziny dyskusji (5—7). Koszta utrzy-
mania na kursie wyniosg 1200 MK. dziennie i 2.500 Mk.
jednorazowo za obstuge. Specjalnych znizek kolejowych
nie bedzie.

Moznos¢ zwiedzenia Wilna z Jego Ostrg Bramg, po-
znania przy tej sposobnosci Litwy, tamtejszego spoteczen-
stwa i duchowienstwa, nie méwiac o samym kursie, ktory
wielkie przyniesie korzysci, powinna by¢ zacheta do jak
najliczniejszego zgtoszenia sie na uczestnikow.

Z archidiecezji lwowskiej nalezy nadsyla¢ zgtoszenia
do 7/7 na rece prezesa Kofa diecezjalnego X. Dr. Adama
Gerstmanna, Lwow, ul. sw. Mikotaja 21.

Wspomnienia z misji w Bursztynie. Mimo prze-
roznych trudnosci, a zwlaszcza braku budynku probostwa,
udato sie w parafji fac. w Bursztynie urzgdzi¢ misje ludowe.
Trwaly one przez tydzien, t j. od 23 do 29 kwietnia b. .
a] mianowicie w pierwszej potowie tygodnia dla kobiet,
a w drugiej dla mezczyzn. Odbywaly sie pod kierownictwem
dwoch XX. Misjonarzy Zgrom, $w. Wincentego a Paulo ze
Lwowa, X. Superjora Krzyszkowskiego i X Feuchta, ktorzy
po kilka godzin dziennie pracowali niestrudzenie na ambo
nie i w konfesjonale. Skutek byt znaczny, gdyz okoto tysigc
0sOb przystgpito do spowiedzi i Komunji $w. (z ogdlnej
liczby dusz 2 500).

Rzewng i przejmujaca byta procesja koricowa z no
wym krzyzem misyjnym, dzwiganym przez kilkudziesieciu

parafian, nastepnie uroczyste poswiecenie go przez X. Misjo-
narza i wkopanie go w ziemie na cmentarzu kosScielnym,
poczem X. Krzyszkowski wyglosit podnioste kazanie o zna-
czeniu i wartosci krzyza. Wowczas twarze wielu wiernych,
rozgrzane uroczystoscig, zroszone tzami, Swiadczyly o skru-
szeniu ich serc i zrozumieniu waznej uroczystosci.

A gdy juz Wiel. XX» Misjonarze opuszcza¢ musieli
nasze miasto, rzewnie zegnajac stuchaczy, towarzyszyla im
szczera wdzieczno$¢ parafjan za udzielane stowa pociechy.
Wielu zatowalo, ze te misje ,trwaly tak krotko!"

W ten sposéb parafia przygotowang byta na wizytacje
Najprzew. ks. Biskupa, ktory z radoscia powitat odrodzo-
nych na duchu.

W dobie obecnej wielkiego zepsucia moralnego, spo-
wodowanego wojng, najlepszem moze iekarstwem dla zwr6-
cenia dusz ku Bogu okazg sie misje ludowe.

X Edw. Stankiewicz.

Rozkiad prawostawia w Rosji. W ostatnim czasie
pomnozyt sie znowu ogromny zastep odszczepiencow, kto-
rzy zerwali z Cerkwig rosyjska, a ktérych czes¢ najwiekszg
skupita sekta ,,Starowiercow”. Oto najpierw ostawiony mnich
z Carycyna Heliodor, przystawszy do bolszewikéw, ogtlosit
sie patrjarchg i podobno do$¢ duzo pozyskat juz zwolen-
nikdw, ktorzy opuscili patrjarche prawowitego Tychona, wy-
branego w r. 1918, a obecnie wtrgconego do wigzienia za
to, ze nie godzi sie na grabiez kosztownosci cerkiewnych,
uchwalong przez sowiety. Wiadomo juz zresztg, ze Tychon
ztozyt swoj urzad, wezwany do tego takze przez deputacje
wyznawcOw prawostawia, prowadzong pizez ,biskupa“ An-
tonjusza. Inni znéw biskupi, ktérzy uciekli z Rosji przed
rewolucjg wraz z setkami popdéw, zgromadzili sie w Kar-
fowcach w Jugostawji na sobdr dla uporzadkowania sto-
sunkéw cerkiewnych za granica Rosji, a gtéwnie dla za-
bezpieczenia schizmy przed ,propaganda“ katolickg. Byli
tam: metropolita kijowski Antonjusz, ktéry osiadt w Belgra-
dzie, Eulogjusz, ktory mieszka obecnie w Paryzu i inni.
Wiekszos$¢ uczestnikbw soboru, duchownych i Swieckich,
osSwiadczyla sie za manifestem do emigrantéw rosyjskich,
w ktoérym jako lekarstwo na nieszczescia, trapigce ojczyzne
i Cerkiew, wskazuje przywrécenie caratu Przeciw temu
manifestowi zaprotestowata mniejszos¢ przybytych na sobér
delegatéw. Inni znéw prawostawni dgzg do stworzenia w Ros;ji
potudniowej (i w Matopolsce wschodniej) ,Cerkwi ukra-
inskiej“ niezaleznej od patrjarchatu moskiewskiego i postu-
gujacej sie ,ukrainiskim® jezykiem Itturgicznym. A na do-
miar wszystkiego zagrozone jest prawostawie — réwnie jak
wszystkie inne religie — przez tyranje bolszewikow.

Bibljogratja.

Ks. Jozef Archutowski. Co to jest Pismo Swiete?
Poznan-Warszawa 1922. Nakilad Ksiegarni $w. Wojciecha
Str. 82. w 8 ce.

W ostatnich czasach zaczyna sie budzi¢ u nas powoli
coraz wieksze zainteresowanie kwestiami biblijnemi, zwlaszcza
pod wplywem wrogich Kosciotowi katolickiemu réznych sekt
protestanckich. Celem u$wiadomienia wierzacych Kkatolikbw
w sprawach Pisma sw. a zarazem celem odparcia zarzutéw,
rozsiewanych przez réznych ,Badaczy Pisma sSw.“ przeciw
Kosciotowi katolickiemu z dziedziny biblijnej, dawata sie
bardzo odczuwac potrzeba wydawnictwa biblijnego o chara-
kterze naukowc-popularnym, Zyczenie wielu mito$nikow
Pisma $w', przyoblekio sie obecnie w szate rzeczywistosci,
albowiem z inicjatywy Ks. Prof. Archutowskiego ruchliwa
i zastuzona Ksiegarnia sw Wojciecha w Poznaniu podjeta sie
wydawania corocznie kilku mniejszych broszur z zakresu
Pisma $w. Starego i Nowego Zakonu p. t. ,Sprawy biblijne.”
W ubieglym roku w jesieni pojawit sie drugi zeszyt tego
wydawnictwa p. t. ,Noc betlejemska—historja czy legenda?”



pidra Ks. prof. Klawka, niedawno za$ ukazat sie pierwszy zeszyt
p. t. ,Co to jest Pismo Swiete?* napisany przez Ks. Archu-
towskiego, prof. Wszechnicy Jagielloriskiej. Wprawdzie bro-
szura ta wyszia z pod prasy dla pewnych wzgledéw pozniej
od powyzszej (chronologicznie pierwszej), jednak zupetnie
stusznie stoi na czele wydawnictwa, poniewaz z natury rzeczy
nalezalo najpierw odpowiedzie¢ na pytanie: Co to jest Pismo
Swiete? zanim przystgpi sie do omawiania réznych kwestyj
z dziedziny tegoz Pisma Swietego.

Praca Ks. Prof. Archutowskiego obejmuje oprocz wstepu
i zakonczenia cztery wieksze rozdziaty, w ktérych Czcigodny
Autor stara sie zaznajomi¢ czytelnika z najwazniejszemi
wiadomosciami odnosnie do Pisma $w. W ,uwagach wstepnych"
(str. 5-9) przechodzi najpierw po kolei r6zne nazwy Pisma
Sw. i omawia pokrotce poszczegoline ksiegi St. i N. Zakonu,
poczem przedstawia historje ufozenia t. zw. Kanonu czyli
listy Ksigg Swietych. W rozdziale drugim p. t. ,Pismo s$w.
jest zbiorem Ksigg Swietych* (str. 25-37) wskazuje na dwie
przyczyny, dla ktérych Kosciét katolicki uwaza ksiegi Pisma
Sw. za Swiete i nadprzyrodzone, mianowicie ich tres¢ i pocho-
dzenie. Poniewaz bardzo wazna kwestja natchnienia ksigg
Swietych wymaga specjalnego omowienia w osobnej pracy,
dlatego w tej broszurce ogranicza sie do rzeczy niezbednych
i istotnych, tak pojecie natchnienia (38 - 42), natchnienie Ksiag
Nowego Testamentu (45-49), swiadectwo Tradycji o natchnieniu
Ksigag $Swietych (48-50) wreszcie zakres natchnienia Ksigg
Swietych (50-52).

Rozdziat trzeci (52-66) zaznajamia nas z nastepstwem,
jakie logicznie wynikajg z natchnienia Ksigg S$wietych. Do
nich zalicza Autor przedewszystkiem harmonijng jednosc
mysli i planowo$¢ we wszystkich Ksiegach Pisma $w. oraz
ich prawdziwos¢. Tw'ércg tej harmonijnej jednosci i praw-
dziwosci moze by¢ tylko niezmienny prawdziwy Bog.

W rozdziale czwartym: ,Pismo $w. a Ksiegi Swiete
innych narodéw" (66-79) pragnie Autor na podstawie poréw-
nania Pisma $w. z ksiegami Swietemi innych narodéw
udowodni¢, ze Pismo Sw. tak pod wzgledem tresci pogladow
religijno-moralnych, jak warunkéw zewnetrznych ich powsta-
wania, stoi o cale niebo wyzej od Ksigg Swietych innych
narodéw.

W zakonczeniu (80-81) podaje w krotkosci dowody sza-
cunku, jakim Kosciét otaczat zawsze swe Ksiegi Swiete,
ktére jako zrodio nauki wiary i obyczajow posiadajg dla
niego obok Tradycji najwieksze znaczenie.

W dodatku (81-2) omawia Autor podziat tekstu i sposdb
jego przytaczania.

Z tego pobieznego szkicu, ktéry tu nakreslilismy, mozna
sie juz przekonaé, ile pieknej i bogatej tresci miesci sie
w kroétkiej stosunkowo pracy Ks. Prof. Archutowskiego.

Czcigodny Autor wywigzat sie na ogét dobrze ze swego
zadania i odpowiedziat jasno na postawione pytanie: ,,Co to
jest Pismo Swiete?"

Niektore ustepy, jak jednos¢ i planowos¢ Ksigg Pisma
Sw. lub nadprzyrodzona opieka nad religja izraelickg, pieknie
napisane, zastuguja na szczegolniejsze podkreslenie. Ale jak-
kolwiek na og6t Autor dobrze opracowat swdj temat, to jednak,
zdaniem naszem, w drggiem wydaniu cennej broszurki nale-
zatoby poczyni¢ pewne zmiany w uktadzie i drobne poprawki
co do tresci. | tak celem zainteresowan a czytelnikow trescig
ksigzki uwazamy za odpowiedniejsze, aby obecne zakonczenie
0 znaczeniu i szacunku Pisma $w. znalazio sie na poczatku,
przyczem moznaby wspomnie¢ o potrzebie wiekszej zna-
jomosci Pisma Sw. w dzisiejszej dobie tak dla kaptana, jak
dla kazdego chrzescijanina katolika z powodu réznych, fal-
szywych pradow protestanckich, ktore po wojnie z Ameryki

(gtéwnej siedziby sekt protestanckich) p-zelostajg sie do
Polski i wywotujg zamieszanie poje¢ religijnnych wsrod
naszego nieuswiadomionego ludu Nastepnie ustep w r. 4.
p. t. ,ldea mesjanska w PiSmie sSw.* bardziej wigze sie

z ustepem pierwszym r. 3., gdzie jest mowa o0 jednosci
i planowosci Ksigg Pisma sSw. i tu raczej nalezatoby go
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umiesci¢ a nie w r. 4, poniewaz tam brak Scistego zwigzku
Z poprzednimi ustepami.

Co sie za$ tyczy tresci, wskazane bytyby nastepujgce
poprawki: na str. 18. opuszczona jest miedzy ksiegami deutero-
kanonicznemi St. Z. Ksiega Madrosci — brak tej ksiegi
razi tern wiecej, ze Autor na nastepnej stronie wymienia
7 Ksigg deuterok.

W kwestji réznicy kanonu palestynskiego i aleksandryj-
skiego popetnia Autor pewng niekonsekwencje, Wymieniajac
bowiem na str. 19 trzy zdania, wyjasniajgce te rdznice, za
prawdopodobniejsze uwaza zdanie trzecie, ,wedlug ktérego
Zydzi jeszcze za czas6w Chrystusa Pana nie mieli ustalonego
i zamknietego kanonu i dlatego pod wzgledem kanonu pa-
nowata wsréd nich zupetna dowolnos¢”“. Tymczasem na
str. 21 pisze tak w tej samej kwestji: ,Nienawis¢ jedynie
do chrzescijan, ktorzy przyjmowali ksiegi kanonu aleksan-
dryjskiego, i che¢ przeciwstawienia sie im podyktowaly uczo-
nym rabinom zydowskim odrzucenie ksigg deuterokanonicz-
nych“. Przytoczone zdanie wskazuje, ze Autor nie ma usta-
lonego pogladu w tej sprawie i raz zdanie trzecie uwaza za
prawdopodobniejsze, drugi raz za$ przyjmuje jako pewne
zdanie drugie.

Wedlug Autora (str. 23) w kanonie t. zw. Muratoriego
brak tylko wzmianki o li$ ie do Zydéw i drugim liscie
Sw. Piotra. W rzeczywistosci jednak brak jeszcze listu $w.
Jakoba i pierwszego listu $w. Piotra. (By¢ moze, zew pierwo-
tnym tekscie kanonu Muratori’ego, jak niektorzy krytycy
przyjmuja, znajdowat sie pierwszy list Sw.Piotra.)

W ostatnim ustepie u dotu na tej samej stronie czytamy
takie zdanie: Od IV w. nie ma juz zadnych watpliwosci
(w kwestji kanonu ksiag Swietych). Sprawita to powaga so-
boru nicejskiego (325 n), na ktérym utozony zostat katalog
wszystkich ksigg Swietych®.

Powyzsze twierdzenia uwazamy za nie catkiem zgodne
z prawdg historyczng. Wszak w w. 4 byly jeszcze watpli-
wosci co do niektérych ks:gg Pisma $Sw. np. Judyty czy Apo-
kalipsy, nic nam rowniez nie wiadomo, by sobor nicejski wy-
dawat autentyczne objasnienie w sprawie kanonu Ksigg Swie-
tych. Wyrazenie na str. 47, ze Apostotowie utozyli na so-
borze jerozolimskim symbol wiary (apostolski), ktory nie nalezy
do ksigg natchnionych, nie poparte zadnym dowodem z Pisma
Sw. czy z Tradycji, wydaje nam sie zbyt Smialem i nieuza-
dnionem. W dziejach Ap. nie czytamy nigdzie, by Apostoto-
wie (wszyscy?) ukiladali symbol wiary (na soborze jerozo-
limskim znajdowali sie tylko wedlug opowiadania $w. tuka-
sza Apostotowie Piotr, Jan, Jakéb i Pawet); czy za$ Swia-
dectwo Tradycji jest w tym wzgledzie calkiem jasne i decy-
dujace, nie odwazylibySmy sie twierdzi€.

W kwestji natchnienia wyrazowego i rzeczowego wy-
raza sie Autor (na str. 51 n.) niejasno; z przedstawienia
rzeczy ogolnikowego nie mozna sobie wyrobi¢ pogladu, jaki
kierunek jest w tym wzgledzie bardziej uzasadniony. Z uje-
cia kwestji na str. 59 wynikatloby, ze Autor przechyla sie
raczej do natchnienia rzeczowego niz do wyrazowego. Za to
catkiem jasno wyraza sie w kwestji nieomylnosci Pisma $w.
w dziedzinie nauk przyrodniczych.

Pisarze biblijni mogli mie¢ zdaniem Autora w kwestjach
przyrodniczych wiadomosci niedostateczne, ich poglady w tej
dziedzinie nie musialy by¢ od bledéw wolne. Celem Objawie-
nia byly prawdy religijno-moralne a nie przyrodnicze. Obja-
wienie systeméw naukowych mezom natchnionym nie byto
wcale wskazane. Poniewaz Autorzy sSwieci nigdzie w spra-
wach naukowych nie wydawali twierdzen kategorycznych,
przeto nie mozna ich posadza¢ o popetnienie bledéw mater-
jalnych. — Jakkolwiek nie wszyscy bblisci godzg sie na
stanowisko, zajete w tej kwestji przez Autora, to jednak
ttumaczenie powyzsze zdaje nam sie catkiem racjonalne.
Trudno bowiem pogodzi¢ sie z tag mysla, by Bég objawiat
pisarzom biblijnym pewne prawdy czysto naturalne, ktére ani
im ani innym ludziom im wspoiczesnym nie byly potrzebne
i do zrozumienia dostepne.
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Czy jednak wyjasnienie to w sprawie nieomylnosci
Pisma sw. w rzeczach przyrodniczych jest zupetnie zgodne
zgnauka Kosciota o bezwzglednej prawdziwosci Pisma $Sw.
zawarta w encyklice ,Spiritus Paraciitus“, nie $mielibySmy
twierdzic.

Mimo przytoczonych wyzej usterek i niedoktadnosci bro-
szura Ks. prof. Arch, posiada swa wartos¢ naukowo popu-
larng. Z pracy p. t. ,Co to jest Pismo $w.?* skorzystac
moga nie tylko S$wieccy, ktérzy sie interesujg kwestjami
biblijnemi, ale takze w pierwszym rzedzie kaptani, ktorzy
z obowigzku swego nauczycielskiego powinni kochac i znac
Pismo sw. ,Haec est omnium malorum causa ignorare Scriptu-
ram, absque armis imus in bellum*“. (Sw. Jan Chryz.)

Nee Piotr Stach.
~Celniejsze hymny koscielne® w nowym
przektadzie Ks. T. Karytowskiego T. J. Wilno 1922. Ksieg.
Zawadzkiego. Stron 74.

Przektady hymnéw kosScielnych nalezg niewatpliwie do
najtrudniejszych, jezeli majg by¢ wierne, rymowane i prze
znaczone do $piewu na znane nselodje, przepisane dla orygi
natéw tacinskich. Te zwlaszcza wiersze, ktére muszg kon-
czy¢ sie rymami meskimi, wymagajg nieraz dlugiego namy-
stu i wielkiej wprawy w sztuce wierszowania. Dlatego tez
niejedna juz préba przekladu polskiego np. piesni ,O Salu-
taris Hostia“ i ,Tantum ergo“ nie mogta sie rozpowszechnié¢
w kosciotach naszych i zastgpi¢ wierszy tak nieudatych, jak
np- ,Wiara bedzie suplementem, co sie zmystom nie zdarzy!“l)

Nowy przeklad X. Karylowskiego odznacza sie wiel
kiemi zaletami: oddaje bowiem gtéwng tres¢ oryginatu wier-
nie i — na ogot biorgc — pieknie i wierszem potoczystym.
Nieraz jednak zakonczenie tego wiersza brzmi twardo i ciezko,
a mianowicie tam, gdzie trudno byto autorowi wyszukac
dobre rymy, meskie, jak np. na str. 41:

»W dwojakich figur cienie skryt,
Swe Ciato, Krew Swag Swiatu Sle,
By caly cztowiek zen byt syt,
taczacy w sobie czesci dwie”!

Albo na str 42:

~Jednemu W Tréjcy wladcy ziem
Niech bedzie chwata w kazdy czas,
Niech On wieczystym zycia dniem
W ojczyznie rajskiej darzy nas!“

Na str. 33:

»Przyjdz Duchu Stwérco w okrag ziem,
Umysly Twoich nawiedZz rzesz,

Napetnij goérnej taski tchem

Te serca, ktorym zycie Slesz!"

Chociaz wiec uwazamy ten przektad za cenny i godny
uznania, to przeciez sadzimy, ze on wymaga jeszcze pewnych
zmian i poprawek.

Z tBelktrystyki

Wiktor Gomulicki. ,Syrena*.
Wojciecha. Stron 23 (bez da-y).

Julian Kazimierz Jasinski. ,Dawni ludzie (tamze).
Stron 63. Z ilustracjami T. Jaroszynskiego. (Pan Referendarz

Poznan, Ksieg. sw

a Putkownikowa. — Na Lesznie. — Ciocia Fruzia. — Pod
kasztanem. — Antoniowa. — Pan Kacp.r. — Jasiek. — Bie-
lany.)

Sg to humoreski, nie majgce pretensji do wyzszej war-
tosci estetycznej, ale dobrze napisane i dos¢ zabawne.

Irena Mrozowicka. ,Bez ten sSwiety opta-
tek*. Sztuka ludowa w trzech odstonach. Wyd. 2 gie (tamze,
stron 42).

*) W diec. krakowskiej zastgpiono te wiersze (ale nie wszedzie)
przektadem $p. Arcyb. Symona:
»Niech nam wiara sit dodaje,
Gdzie moc zmystow ustaje.”

Komedyjka ta, odznaczona na konkursie Towarzystwa
dziennikarzy i literatéw polskich w Poznaniu, nadaje sie n. zd.
rzeczywiscie dla teatru ludowego.

) L
Sp. X. Aleksander Kieronski.

Kaptan-Sybirak, 90-cioleini starzec, jubilat, zmart dnia
4 czerwca b. r. w zakladzie im. Bilinskich we Lwowie.

Nie wielu ich jeszcze zyje tych, co na wlasnem ciele
zniesli przesladowania rzadu rosyjskiego za sprawe Bozg
i narodowa, tych, ktorym knut kozacki zadawat krwawe
razy, tych, co jasniejga aureolg meczennika. Jakis dziwny
urok otaczat kaptana-Sybiraka, a serca pataly dla tej postaci
meczenskiej czcig i mitoscig, jakie sie zywi tylko dla ludzi
Swietych.

Urodzony w r. 1832 w Zabawie (pow. tarnowski).
Zabrany do Krélestwa Polskiego w latach dzieciecych przez
krewnych, tam ukoriczyt studja i otrzymat Swiecenia kaptan-
skie r. 1855 w Kielcach. Dziwny zbieg okolicznosci: sSwie-
cenia te otrzymat w dzien Zestania Ducha $w. Réwniez
w dzien Zestania Ducha $w., w r. 1905 obchodzit uroczy-
Scie swoj 50 letni jubileusz we Lwowie w Zakladzie Bilin-
skich. W dzieh Zestania Ducha $w. zm art.

Po powstaniu z r. 1863 wystany na Sybir, tam prze-
pedzit 7 lat wsrdd ciezkich prac i tutaczki, poczem pozwo-
lono mu wyjecha¢ do Matopolski, gdzie dtuzszy czas prze-
bywal w Nowosidtkach Lackich, jako kapelan SS. Mitosier-
dzia, a nastepnie zaproszony przez X. kan. Mielechowicza,
réwniez Sybiraka, do Milatyna Nowego, byt jego wspot-
pracownikiem i wyreczat go w pracach duszpasterskich,
zwlaszcza w czasie letnich odpustow, kiedy naptyw patni-
koéw byt najliczniejszy. Zlozony chorobg (w ostatnich latach
ogtucht i osSlept), przenidést sie do Lwowa w zacisze domu
starcow i kalek im. Bilinskich i tu jeszcze przez kilka lat
odprawial nabozenstwa i spowiadat Siostry, stuzbe zaktadu
i chorych. Bég pozwolit mu dozy¢ chwil radosnych zmar-
twychwstania Ojczyzny. On, ktéry tyle wycierpial za nia,
ujrzat ja wolng i w tej wolnej OjczyZnie ziozyt swoje koSci
na wieczny spoczynek. Zatobnemu konduktowi, ktory odbyt
sie w Srode dnia 7 czerwca b. r., towarzyszyla rodzina,
kilkunastu kaptanow, delegaci wojska i weterani 63 roku
i Szarytki, ktore go kochaly, jak ojca i troszczyly sie o me-
czennika-starca, jak prawdziwe Samarytanki.

Schodzg z tego Swiata Swiadkowie cierpien Polski
i przesladowanego w niej Kosciota, ale imiona ich prze-
chowata historja porozbiorowych czasoéw, by przekazac je
wolnym synom zmartwychwstatej Ojczyzny ku wiecznej
czci i pamieci.

Czes$¢ Ci, mezny kaptanie, za ofiare zycia, ktérg zlo-
zyte$ na oltarzu sprawy Swietej | X. Pilin.

©gtoszenie

Zjazd delegatoéw Zwigzku Stowarzyszen Mto-
dziezy Polskiej i Ksiezy, prowadzacych organizacje miodziezy,
odbedzie sie we Lwowie w Domu katolickim przy ul. Gro-
deckiej 1. 2b, w dniach od 4 do 6 lipca b. r.

Na Zjazd w charakterze gosci zapraszamy Przewiele-
bnych Ksiezy, chcacych zapozna¢ sie z pracg w Stowarzy-
szeniach mlodziezy. Zgloszenia przyjmuje Zwigzek Stowarzy-
szen Milodziezy we Lwowie ul. Grodecka 1. 2 b.

Sekretarz Prezes

Ne. Jan Figura Ks. Kanonik Kazimierz Dziurzynski,
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Na fundusz pras. Tow. wz. pom. Kapt ztozyli P. T. XX.
Dr. Piotr. Stach (ze Lwowa) 5000 m., Jozef Tymoczko (z Uhnowa)
5000 m. Cystersi w Mogile 4000 m. O. Dihm C. M. (ze Lwowa) 1000 m.
Dr. Andrzej Karabuta (z Krakowa) 1700 m. Leon_lssakowicz (ze Lwo-
wa) 1000 m. Fr. Flasinski (lelqza) 600 m. Lucjan Tomasik (z Kazi-
miery Wielkiej) 1000 m. (C. d. n.)

Na wyd. ,,Oaz. Kos¢." Jézef Kununer (ze Stanistawowa
1000 m. Michat DObIja (ze Lwowa) 250 m, Joézef Lisiak (ze Ziotnik
2000 m.

Odpowiedzi redakcji

WXX. K. M. w T. Otrzymane 2000 m. zapisaliSmy nar. b. — 19/11
1921 r. dostaliSmy 1000 m. tj. 506 za 921 a 500 na 922. — K. w St.
Dla braku miejsca musieliSmy odtozy¢ druk odezwy nadestanej do nru
nast. — S. w R. Tak dbugich odezw nie mozemy w ,Oaz. K. za-
mieszcza¢; — zreszta trudno dzi$ spodziewa¢ sie wielkiej z nich ko-
rzysci, kiedy to z tylu stron apeluje sie do ofiarnosci duchowienstwa.
— St. wCh. G.wR. M J wlJ Sz. i L.w L. Dla braku miejsca
musieliSmy odtozy¢ do nast. nrow.

Rekolekcje dla Kaptanéw w Domu rekollekcyjnym OO. Jezu-
itbw w Dziedzicach odbedg sie:

I. serja od 3—6 lipca. Poczgtek dn. 3 lipca wieczorem.

Il. serja od 10—13 lipca. Poczatek 10 lipca wieczorem.

Il. serja 21—24 sierpnia. Poczatek 10 lipca wieczorem.

Zgtoszenia przyjmuje Ks. Superjor Domu rekollekc.

Wiadomosci diecezjalne.

Diec, krakowska.
Zmarli: X. Jézef Sandacz, prob, w Glogoczowie, ur.
wysw. 1889; — X. Augustyn Linkert, C. M. w 52 r.
kapt. R. i. p.

1872,
zycia, a 25 r.

Diecezja tarnowska.
Zmark X. Jan Mleczko, eksp. w Zdrochcu, ur.
1886. R. i. p.

1862, wysw.

Z Zak. OO, Jezuitéw.

Przeniesiony X. Michat Barglewski, superjor w domu rekol.
we Lwowie, do Wilna.

Diec, kamieniecka.

Ojciec $w. Pius XI mianowat X. Kazimierza Nosaiewsklego, Wi-
karjusza generalnego. Protonotarjuszem Apostolskim ad instar part.,
X. Walerego Szymanskiego — Pratatem domowym, a X. Franciszka
Balickiego, czas, administ. par. Buczackiej, Tajnym Szambelanem.

Ktoby z Wielb. Ksiezy gotowbyt mnie zastgpic
w Bud apeszcie na 6—8 miesiecy, tomu zaptace podréz, zapewnie
utrzymanie i inne emolumenta. Ks. W. Danek — Budapeszt, X. Ke-
lemen utca 32.

ODDZIAL HRHDLOIUY SEKRETRRIMU  KATOLICKIEGO

Lwow, Grodecka 2 B. Dom Kkat.
poleca

wina mszalne en gros, w 3 gatunkach, sukna,
ptotna, Swiece woskowe, stearynowe i para-
finowe, szczotki, blankiety metrykalne, papier,

kowerty, koszule meskie i damskie.

nadto ma na skladzie
miary i wagi po cenach fabrycznych
Nadto otwiera z poczatkiem lipca b. r. szwalnie bielizny
i odziezy meskiej i damskiej.

“ llllcm Potrzsbny dla ko$ciota garnizonowego Brze$¢ nad Buglem
Placa od IX do XI rangi urzednikéw nieetatowych %/W
Szefostwo Duszpasterstwa Kat. DOK IX. Brzes¢ nad Bugiem. Twierdza

Wydawca ! naktadca Tow. wzajemnej pomocy Kaptanéw. Lwow,

Z Drukarni ,,Udzl

Wydawnictwa Tow. Bibljoteka Religijna

we Lwowie, Czarnieckiego 32.
Nowosci:
X. Dr. W. MICHALSKI, ,,Amos". WSstep, nowy przektad, ko-
mentarz (z serji Pisma $w, t 1) . . .. 650 M.
X. Biskup NOWOWIEJSKI, ,,Msza w okresie przednicejskim“ 600
X. Dr. K. WAIS, ,Scholastyka i neoscholastyka® - _ - _ 150
Prof. M. STRASZEWSKI. »Filozofja $w. Augustyna na tle epoki“ 800

X. Fr. BLOTNICKI, ,Kwiaty przydrozne“ (poezje) - - - - 350 ,
X. Dr. T. DLUGOSZ, ,,Kosciot w Polsce” (stan obecny w $wie-
e CY T oo 20
X. Dr J GRABOWSKI, ,Prawo cywilne a kanoniczne (wy-
czerpane)
X. Dr. J. GRABOWSKI, ,,Prawo kanoniczne" (na wyczerpaniu) 1000 ,
X. Dr. A. MACKO, ,,Teologja w Dziadach Mickiewicza“ (wy-
czerpane)
X Dr. J. POPLICHA, ,,Opowiadanie o potopie w literaturze
babilonskiej a w Biblji<. . - 80 W
X. Dr. K, WAIS, ,,Dante “jako filozof < < 80
X. Dr..K..\WAIS, ,,Spirytyzm" .. 30
Ceny bez dodatuu drozyzrnanego Wydawnlctwa “do” nabyua takze

w ksiegarniach.

»Podrecznik adoracji Najsw. Sakramentu® . . 350 M.
»Na chwate Bozg", Modlitewnik dla miodziezy. Wyd 1-sze
str. 224, na papierze gorszym opr. w ptétno
Wyd. 2-g|e powiekszone str. 256 OpPr.......cccccvceeennnne 400 i 500
,»,Modlitewnik parafJaIny Str. 512 Opre.c.ccoeceeeceene. 500 1 600
,.Chwalcie Pana“ (splewnlk bez nut) str. 384, opr. 450 i 550

Od ksigzeczek do nabozenstwa udzielamy urzedom parafjalnym
i szkotom 25% opustu.

~PRZEGLAD TEOLOGICZNY*. Kwartalnik naukowy. Redakcja
we Lwowie, pl. Benedyktynski 2. Prenumerata 1000 M.

RYNGRAF

Sp. Akc. (dawniej W. Kuczabinski).

ZAKEADY WYDAWNICZE | PRZEMYSEOWE
Oddziat we LWOWIE, Plac Trybunalski L. !
poleca:

Swiece woskowe

Figury koscielne

Druki parafialne

Medaliki srebrne i metalowe
Obrazy Swietych Rézance i koronki )
Stacje drogi Krzyzowej Optatki, (Hostje 1 komunikanty)

1 inne drobne przedmioty dewocyjne.

Szaty liturgiczne
Aparaty koscielne
Ksigzki do nabozeristwa
Kwiaty sztuczne

przedwojennej jakosci
posiada stale na SKLADZIE
i przyjmuje zaméwienia
firma
istniejgca od r. 1808

Braci Felczyfisklch — 1 Katuszu

Filja Przemysl, ul. Krasinskiego 63.

Na zagdanie wysytamy cenniki darmo i' opiatnie

Odpowiedzialny redaktor Ks. Dr. Pechnik.
tfw Kopernika 20.



